


2



1. Опис навчальної дисципліни

Найменування
показників

Галузь знань,
спеціальність,

спеціалізація, рівень
вищої освіти

Характеристика
навчальної дисципліни

очна
форма

навчання

заочна
форма

навчання*

Загальна кількість:
кредитів  – 15

годин  – 450 (226/224)

змістових модулів – 3/2

Галузь знань
03 Гуманітарні науки

Спеціальність:
035. Філологія

Спеціалізація:
 035.051. романські мови

і літератури (переклад
включно), перша –

іспанська 

Рівень вищої освіти:
перший (бакалаврський)

Обов’язкова 

Рік підготовки:
1-й

Семестр

1-й / 2-й
Лекції

–
Практичні

136 / 90
Самостійна робота
134/ 90

Форма підсумкового
контролю:

залік / іспит

*Не передбачено
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2. Мета та завдання навчальної дисципліни
Мета: Метою  навчання  іспанської  мови  як  обов'язкової  дисципліни  є  оволодіти

навичками  читання,  розуміння  усного  та  письмового  тексту  початкового  рівня  складності,
набути навичок усного спілкування на початкові побутові теми.

Невід’ємною  складовою  вивчення  дисципліни  є  формування  початкового  розуміння
студентами граматичної системи іспанської мови. Пояснення та засвоєння граматичних явищ
має здійснюватися на лексичному матеріалі, що добирається відповідно до теми навчання. Усне
мовлення студентів повинно відповідати фонетичним нормам. 

Говоріння спрямоване на формування та розвиток навичок володіння розмовною мовою
у  формах  діалогу  та  монологу  (підготовлене  та  непідготовлене  мовлення)  за  темами,
передбаченими програмою. 

Метою  аудіювання  є  формування  та  вдосконалення  навичок  і  вмінь  сприймання
мовлення  носіїв  мови  у  формах  монологу  та  діалогу  (у  фонозаписі  та  відеозаписі)  та
сприймання мови викладача при безпосередньому спілкуванні. 

Навчання читання здійснюється на базі спеціально відібраних текстів і вправ з метою
формування, вдосконалення та автоматизації навичок розуміння прочитаного, а також вміння
читати вголос, дотримуючись нормативної вимови, ритму, темпу та інтонаційного оформлення
висловлень, близьких до відповідних характеристик мовлення носіїв мови. 

Письмо  вимагає  вмінь  студентів  спілкуватись  у  письмовій  формі  за  тематикою,
передбаченою програмою. Вдосконалення навичок правопису лексичних одиниць, складання
граматично оформлених речень, а також умінь самостійно оформляти окремі висловлення та
письмові мовленнєві твори здійснюються відповідно до запропонованої теми або ситуації. 
     Завдання:  опанувати  фонетичні  правила  та  сформувати  стійке  вміння  відтворювати
інтонаційно моделі сучасного кастильського діалекту, оволодіти  шаром лексики, що відповідає
початковому рівню спілкування, вивчити граматичні структури початкового етапу, навчитися
самостійно опрацьовувати художні твори початкового рівня.

Процес  вивчення  дисципліни  спрямований  на  формування  елементів  наступних
компетентностей: 
а) інтегральної: Здатність розв’язувати спеціалізовані задачі та практичні  проблеми  в  галузі
філології (лінгвістики, літературознавства, перекладознавства) та методики навчання іноземних
мов та зарубіжної літератури у процесі професійної  діяльності або навчання, що  передбачає
застосування  теорій   та  методів   філологічної  й  педагогічної  науки  і  характеризується
комплексністю та невизначеністю умов.
б) загальних (ЗК):
ЗК09.  Здатність спілкуватися іноземними мовами.
в) спеціальних (СК):
СК02.  Здатність  використовувати  в  професійній  діяльності  знання  про  мову  як  особливу
знакову систему, її природу, функції, рівні.
СК06. Здатність вільно, гнучко й ефективно використовувати іспанську та англійську мови в
усній  та  письмовій  формі  у  різних  жанрово-стильових  різновидах  і  регістрах  спілкування
(офіційному, неофіційному, нейтральному), для розв’язання комунікативних завдань у різних
сферах життя.
СК07. Здатність до збирання й аналізу, систематизації та інтерпретації мовних і літературних
фактів, інтерпретації та усного і письмового фахового перекладу з іспанської мови українською,
з української мови іспанською.
СК09. Усвідомлення засад і технологій створення текстів різних жанрів і стилів іспанською та
англійською мовами.
СК10. Здатність здійснювати лінгвістичний,  літературознавчий, спеціальний філологічний та
перекладознавчий аналіз текстів різних стилів і жанрів.

Такі чинники відповідають елементам наступних Програмних результатів навчання (ПРН):
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ПРН 01.  Вільно спілкуватися з професійних питань із фахівцями та нефахівцями українською,
іспанською  та  англійською  мовами  усно  й  письмово,  використовувати  їх  для  організації
ефективної міжкультурної комунікації.
ПРН  02. Ефективно  працювати  з  інформацією:  добирати  необхідну  інформацію  з  різних
джерел,  зокрема  з  фахової  літератури  та  електронних  баз,  критично  аналізувати  й
інтерпретувати її,  впорядковувати,  класифікувати  й систематизувати.
ПРН 11.  Знати принципи, технології і прийоми створення усних і письмових текстів різних
жанрів і стилів державною та іноземними мовами.
ПРН  12.  Аналізувати  мовні  одиниці,  визначати  їхню  взаємодію  та  характеризувати  мовні
явища і процеси, що їх зумовлюють.
ПРН 14. Використовувати мови, що вивчаються, в усній та письмовій формі, у різних жанрово-
стильових різновидах і регістрах спілкування (офіційному, неофіційному, нейтральному), для
розв’язання комунікативних завдань у побутовій, суспільній, навчальній, професійній, науковій
сферах життя.
ПРН 15. Здійснювати  лінгвістичний,  літературознавчий та спеціальний філологічний аналіз
текстів різних стилів і жанрів.
ПРН 17. Збирати,  аналізувати,  систематизувати й інтерпретувати факти мови й мовлення й
використовувати  їх  для  розв’язання  складних  задач  і  проблем  у  спеціалізованих  сферах
професійної діяльності та/або навчання. 

Очікувані результати навчання. У результаті вивчення навчальної дисципліни студент
повинен: 
знати:
1. Основні правила вимови, базові інтонаційні моделі.
2. Правила відмінювання дієслів у дійсному, умовному (Presente de Subjuntivo) та наказовому

способі. 
3. Базові принципи утворення простих та деяких типів складних речень.
4. Лексичний  матеріал,  що  відповідає  рівню  А2  згідно  з  Загальноєвропейськими

рекомендаціями з мовної освіти.
вміти:

− активно володіти  засвоєним фонетичним, граматичним та лексичним матеріалом.

− вести бесіду на теми, передбачені програмою для і курсу

− переказувати зміст прослуханого тексту.

− володіти  технікою  читання.  вільно  та  виразно  читати  підготовлені  тексти  художньої

літератури з повним розумінням змісту. вільно читати непідготовлені тексти.

− написати диктант середньої трудності.

− перекласти письмово 20 речень з  рідної мови на іспанську за дві  академічні  години на

основі вивченого лексичного та граматичного матеріалу. описати зовнішність людини чи
картину, ситуацію в межах засвоєного лексичного і граматичного матеріалу.

− здійснювати  іншомовну  комунікативну  діяльність,  демонструючи  рівні  сформованості

мовної  і  мовленнєвої  компетентності  на  рівні  а2  з  основної  іноземної  мови  згідно  з
загальноєвропейськими рекомендаціями з мовної освіти.

3. Зміст навчальної дисципліни
Перший семестр

    Змістовий модуль 1. Вступний фонетичний курс та основи практичної граматики
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Тема 1. Оволодіння фонетичними навичками сегментного рівня. Vocales, consonantes.
Percepción,  articulación,  presentación  gráfica,  formación  de  sílabas.   Introducción  a  la  gramática:
Artículos. Nombre sustantivo.
Тема 2. Entonación, variantes. Sinalefa. Introducción a la gramática: Verbo. Conjugación y empleo de
los verbos SER y ESTAR.
Тема  3. Diptongos  [ia],[ai],[io],[oi],[iu],[ui].  Triptongos  Percepción,  articulación;  relación
sonido/presentación gráfica. Introducción a la gramática: Preposición. Adjetivo. Conjugación de los
verbos en Presente de Indicativo.

Змістовий модуль 2. Практична граматика іспанської мови

Тема 1. Nombre adjetivo y grados. Conjugación de los verbos reflejos. Numerales cardinales. 
Тема 2. Orden de palabras.  Pronombres demostrativos.  Adverbios  también y tampoco.  Pretérito
perfecto compuesto de indicativo. Futuro simple y compuesto de indicativo. 
Тема  3. Noción  de  los  tiempos  pasados.  Pretérito  imperfecto.  Pretérito  perfecto  simple.
Particularidades  de  conjugación  y  del  uso  de  algunos  verbos  (haber,  tener,  estar,  necesitar).
Pronombres negativos. 

Змістовий модуль 3. Розмовна практика
Тема 1. “Introducción”. Знайомство із модулем, формули вітання, знайомства тощо.
Тема 2. “Mi familia”. Вивчення тематичної лексики. Опрацювання типових ситуацій стосовно
родових відносин, вправи на розуміння та складання оповідань та діалогів про родину. 
Тема 3. “El hotel”. Вивчення тематичної лексики. Опис різноманітних готелів та сервісів за
допомогою безособового дієслова hay. Конструкція типу «me gusta». Складання діалогів між
працівником готелю та клієнтом.
Тема  4. “Mi  casa”.  Вивчення  тематичної  лексики.  Опис  помешкання  з  використанням
прийменників та прислівників простору. Складання діалогів між господарем помешкання та
наймачем. 
Тема 5. ”Encontrando  a  otro”.  Вивчення  тематичної  лексики.  Опис  зовнішності  друзів  та
колег. Порівняння подруг із використанням ступенів порівняння.
Тема 6. "En la ciudad”. Вивчення тематичної лексики. Прокладання маршрутів із описанням
вулиць та будівель. Складання діалогів між подругами які мріють про подорож до Іспанії з
використанням майбутнього часу.
Тема 7. “El  tiempo  y  el  clima”.  Вивчення  тематичної  лексики.  Безособові  конструкції  та
дієслова  при  описі  клімату  та  погоди.  Складання  розповіді  про  типову  погоду  в  різних
куточках Латинської Америки.
Тема 8. “La comida”. Вивчення тематичної лексики. Ціни та якість, пакування та кількість.
Складання діалогів між продавчинею та покупцем на ринку.

Другий семестр
Змістовий модуль 2. Практична граматика іспанської мови

Тема  4. Pluscuamperfecto  de  indicativo.  Pretérito  anterior.  Potencial  simple.  Oraciones
condicionales del 1r tipo. 
Тема 5. Estilo indirecto. Concordancia de los tiempos. Gerundio.
Тема 6. Presente de subjuntivo. Usos generales. Modo subjuntivo en las oraciones de complemento.
Тема 7.  Modo subjuntivo en las oraciones de tiempo y de fin. Modo subjuntivo en las oraciones
independientes.
Тема 8.  Modo imperativo positivo y negativo. Usos generales y modos de sustitución.
Тема 9.  Estilo indirecto con modo imperativo. Infinitivo. Perífrasis verbales.
Тема 10. Quebrados. Perífrasis con gerundio. Voz pasiva. 
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Змістовий модуль 4.  Домашнє читання

Capítulo 1. 
Exponer lo leído, discutir los problemas expuestos, componer situaciones, describir a los personajes.
Aprender el léxico. Completar los ejercicios léxicos. 
Capítulo 2. 
Relatar lo leído, describir detalladamente los sucesos y exponer su opinión, describir a los personajes e
imaginar sus retratos. Completar los ejercicios léxicos. 
Capítulo 3. 
Relatar el contenido, componer situaciones, describir a los personajes. Aprender el léxico.
Capítulo 4. 
Exponer lo leído, discutir los problemas expuestos, componer situaciones, describir a los personajes.
Aprender el léxico. Completar los ejercicios léxicos. 
Capítulo 5. 
Relatar lo leído, describir detalladamente los sucesos y exponer su opinión, describir a los personajes e
imaginar sus retratos. Completar los ejercicios léxicos. 
Capítulo 6. 
Relatar el contenido, componer situaciones, describir a los personajes. Aprender el léxico.
Capítulo 7. 
Relatar lo leído, describir detalladamente los sucesos y exponer opinión, describir a los personajes e
imaginar sus retratos. Completar los ejercicios léxicos. 
Capítulo 8. 
Exponer lo leído, discutir los problemas expuestos, componer situaciones, describir a los personajes.
Aprender el léxico. Completar los ejercicios léxicos. 
Capítulo 9. 
Relatar lo leído, describir detalladamente los sucesos y exponer su opinión, describir a los personajes e
imaginar sus retratos. Completar los ejercicios léxicos. 

 
4. Структура навчальної дисципліни

ПЕРШИЙ СЕМЕСТР 

Назва змістових 
модулів і тем

Кількість годин
Денна форма

Усього у тому числі
л п інд ср

1 2 3 4 5 6
Змістовий модуль 1. Вступний фонетичний курс та основи практичної граматики

Тема  1.  Vocales,  consonantes.  Percepción,
articulación,  presentación  gráfica,  formación
de  sílabas.  Introducción  a  la  gramática:
Artículos. Nombre sustantivo.

26 12 14

Тема  2. Entonación,  variantes.  Sinalefa.
Introducción  a  la  gramática:  Verbo.
Conjugación  y empleo de  los  verbos  SER y
ESTAR.

27 14 13

Тема 3.  Diptongos [ia],[ai],[io],[oi],[iu],[ui].
Triptongos  Percepción,  articulación;  relación
sonido/presentación gráfica.
Introducción  a  la  gramática:  Preposición.
Adjetivo.  Conjugación  de  los  verbos  en
Presente de Indicativo.

     27 14 13

Разом зо змістовим модулем 1 80 40 40
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Змістовий модуль 2. Практична граматика іспанської мови
Тема  1. Nombre  adjetivo  y  grados  de
comparación.  Conjugación  de  los  verbos
reflejos. Numerales cardinales.

40 20 20

Тема  2. Orden  de  palabras.  Pronombres
demostrativos. Adverbios  también y tampoco.
Pretérito  perfecto  compuesto  de  indicativo.
Futuro simple y compuesto de indicativo. 

42 20 22

Тема  3. Noción  de  los  tiempos  pasados.
Pretérito imperfecto. Pretérito perfecto simple.
Particularidades de conjugación y del  uso de
algunos verbos (haber, tener, estar, necesitar).
Pronombres negativos.

44 22 22

Разом за змістовим модулем 2 126 62 64
Змістовий модуль 3. Розмовна практика 

Тема 1. “Introducción”. 4 2 2
Тема 2. “Mi familia”. 8 4 4
Тема 3. “El hotel”. 8 4 4
Тема 4. “Mi casa”. 8 4 4
Тема 5. “Encontrando a otro”. 9 5  4
Тема 6. “En la ciudad”. 9 5 4

Тема 7. “El tiempo y el clima”. 9 5 4
Тема 8. “La comida”. 9 5 4

Разом за змістовим модулем 3 64 34 30

Разом зо змістовим модулем 1 80 40 40
Разом за змістовим модулем 2 126 62 64
Разом за змістовим модулем 3 64 34 30
Усього годин 270 136 134

ДРУГИЙ СЕМЕСТР 

Назва змістових 
модулів і тем

Кількість годин
Денна форма

Усього у тому числі
л п інд ср

1 2 3 4 5 6
Змістовий модуль 2. Практична граматика іспанської мови 

Тема  4. Pluscuamperfecto  de  indicativo.
Pretérito anterior. Potencial simple. Oraciones
condicionales del 1r tipo. 

14 7 7

Тема 5. Estilo indirecto. Concordancia de los
tiempos. Gerundio.

14 7 7

Тема  6. Presente  de  subjuntivo.  Usos
generales. Modo subjuntivo en las oraciones de
complemento. 

20 10 10

Тема 7.  Modo subjuntivo en las oraciones de
tiempo  y  de  fin.  Modo  subjuntivo  en  las
oraciones independientes.

20 10 10

Тема 8.  Modo imperativo positivo y negativo.
Usos generales y modos de sustitución.

14 7 7
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Тема 9.  Estilo indirecto con modo imperativo.
Infinitivo. Perífrasis verbales.

14 7 7

Тема 10.  Quebrados. Perífrasis con gerundio.
Voz pasiva. 

12 6 6

Разом за змістовим модулем 1 108 54 54
Змістовий модуль 4. Домашнє читання

Capítulo 1. 8 4 4
Capítulo 2. 8 4 4

Capítulo 3. 8 4 4
Capítulo 4. 8 4 4
Capítulo 5. 8 4 4
Capítulo 6. 8 4 4
Capítulo 7. 8 4 4
Capítulo 8. 8 4 4
Capítulo 9. 8 4 4
Разом за змістовим модулем 4 72 36 36

Разом за змістовим модулем 2 108 54 54
Разом за змістовим модулем 4 72 36 36
Усього годин 180 90 90

5. Теми семінарських занять.

Семінарські заняття не передбачені.

6. Теми практичних занять

№
з/п

Назва змістових
модулів і тем

Кількість
годин

Змістовий модуль 1. Вступний фонетичний курс  та основи практичної
граматики

1 Тема  1.  Vocales,  consonantes.  Percepción,  articulación,
presentación  gráfica,  formación  de  sílabas.  Introducción  a  la
gramática: Artículos. Nombre sustantivo.

12

2 Тема  2. Entonación,  variantes.  Sinalefa.   Introducción  a  la
gramática:  Verbo.  Conjugación  y  empleo  de  los  verbos  SER  y
ESTAR.

14

3 Тема  3.  Diptongos  [ia],[ai],[io],[oi],[iu],[ui].  Triptongos:
Percepción,  articulación;  relación  sonido/presentación  gráfica.
Introducción a la gramática: Preposición. Adjetivo. Conjugación de
los verbos en Presente de Indicativo.

14

Разом зо змістовим модулем 1 40
Змістовий модуль 2. Практична граматика іспанської мови

4 Тема 1. Nombre adjetivo y grados de comparación. Conjugación de los
verbos reflejos. Numerales cardinales.

20

5 Тема 2. Orden de palabras. Pronombres demostrativos. Adverbios también
y tampoco.  Pretérito  perfecto compuesto de  indicativo.  Futuro simple  y
compuesto de indicativo. 

20

6 Тема 3. Noción de  los  tiempos  pasados.  Pretérito  imperfecto.  Pretérito 22
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perfecto  simple.  Particularidades  de  conjugación  y  del  uso  de  algunos
verbos (haber, tener, estar, necesitar). Pronombres negativos.
Разом за змістовим модулем 2 62

Змістовий модуль 3. Розмовна практика 
7 Тема 1. “Permítanme presentarme”. 2
8 Тема 2. “Mi familia”. 4
9 Тема 3. “El hotel”. 4
10 Тема 4. “Mi casa”. 4
11 Тема 5. “Encontrando a otro”. 5  
12 Тема 6. “En la ciudad”. 5
13 Тема 7. “El tiempo y el clima”. 5
14 Тема 8. “La comida”. 5

Разом за змістовим модулем 3 34

Разом зо змістовим модулем 1 40
Разом за змістовим модулем 2 62
Разом за змістовим модулем 3 34
Усього годин 136

ДРУГИЙ СЕМЕСТР 

№
з/п

Назва змістових
модулів і тем

Кількість
годин

Змістовий модуль 2. Практична граматика іспанської мови
1 Тема 4. Pluscuamperfecto de indicativo. Pretérito anterior. Potencial simple. 

Oraciones condicionales del 1r tipo. 
7

2 Тема 5. Estilo indirecto. Concordancia de los tiempos. Gerundio. 7
3 Тема 6. Presente de subjuntivo. Usos generales. Modo subjuntivo en las oraciones 

de complemento. 
10

4 Тема 7. Modo subjuntivo en las oraciones de tiempo y de fin. Modo subjuntivo en 
las oraciones independientes.

10

5 Тема 8. Modo imperativo positivo y negativo. Usos generales y modos de 
sustitución.

7

6 Тема 9. Estilo indirecto con modo imperativo. Infinitivo. Perífrasis verbales. 7
7 Тема 10. Quebrados. Perífrasis con gerundio. Voz pasiva. 6

Разом за змістовим модулем 1 54
Змістовий модуль 4. Домашнє читання

8 Capítulo 1. 4
9 Capítulo 2. 4
10 Capítulo 3. 4
11 Capítulo 4. 4
12 Capítulo 5. 4
131 Capítulo 6. 4
14 Capítulo 7. 4
15 Capítulo 8. 4
16 Capítulo 9. 4

Разом за змістовим модулем 4 36

Разом за змістовим модулем 2 54
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Разом за змістовим модулем 4 36
Усього годин 90

7. Теми лабораторних занять

Лабораторні заняття не передбачені.

8. Самостійна робота

Самостійна  робота  студента  (СРС)  є  основним  засобом  оволодіння  навчальним
матеріалом у  час,  вільний  від  обов’язкових  навчальних  занять,  і  є  невід’ємною складовою
процесу вивчення конкретної дисципліни. Її загальний зміст визначається робочою навчальною
програмою,  методичними  матеріалами,  завданнями  та  вказівками  викладача  відповідно  до
результатів  авдиторної  роботи.  Самостійна  робота  студента  забезпечується  системою
навчально-методичних  засобів,  передбачених  для  вивчення  дисципліни:  підручниками,
навчальними  та  методичними  посібниками,  посиланнями  на  цифрові  носії  та  електронні
ресурси,  словниками  тощо.  Навчальний  матеріал  дисципліни,  передбачений  робочим
навчальним  планом  для  засвоєння  студентом  у  процесі  самостійної  роботи,  виноситься  на
підсумковий контроль поряд з навчальним матеріалом, який опрацьовувався під час аудиторних
занять.  Методичне  спрямування  та  конкретний  вміст  самостійної  роботи  визначається
викладачем відповідно до рівня кожної групи та відноситься до академічної свободи викладача.

Перший семестр 

№
з/п

Назва теми та види завдань
Кількість

годин

Змістовий модуль 1. Вступний фонетичний курс та основи практичної граматики
1. Тема  1.  Vocales,  consonantes.  Percepción,  articulación,

presentación gráfica, formación de sílabas. 
Practicar  ejercicios  fonéticos  del  TEMA  1.  Aprender  de  memoria
trabalenguas y poesías. Practicar ejercicios de audición. Cumplir tareas
por escrito. 

14

2. Тема 2. Entonación, variantes. Sinalefa. 
Practicar  ejercicios  fonéticos  del  TEMA  2.  Aprender  de  memoria
trabalenguas y poesías. Practicar ejercicios de audición. Cumplir tareas
por escrito.

13

3. Тема  3.   Diptongos  [ia],[ai],[io],[oi],[iu],[ui].  Triptongos
Percepción, articulación; relación sonido/presentación gráfica.
Practicar  ejercicios  fonéticos  del  TEMA  3.  Aprender  de  memoria
trabalenguas y poesías. Practicar ejercicios de audición. Cumplir tareas
por escrito.

13

Разом 40

Змістовий модуль 2. Практична граматика іспанської мови
1. Тема 1. Nombre adjetivo y grados de comparación. Conjugación de los

verbos reflejos. Numerales cardinales. 
Виконання  лексико-граматичних  вправ.  Читання  текстів,
аудіювання. Виконання творчих та письмових вправ за тематикою
текстів. 

20

2. Тема  2. Orden  de  palabras.  Pronombres  demostrativos.  Adverbios
también y tampoco.  Pretérito  perfecto compuesto de indicativo. Futuro

22
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simple y compuesto de indicativo. 
Виконання  лексико-граматичних  вправ.   Читання  текстів,
аудіювання. Виконання творчих та письмових вправ за тематикою
текстів. 

3. Тема 3. Noción de los tiempos pasados. Pretérito imperfecto. Pretérito
perfecto simple.  Particularidades  de  conjugación y del  uso de  algunos
verbos (haber, tener, estar, necesitar). Pronombres negativos.
Виконання  лексико-граматичних  вправ.   Читання  текстів,
аудіювання. Виконання творчих та письмових вправ за тематикою
текстів. 

22

Разом 64

Змістовий модуль 3. Розмовна практика 
1. Теми 1-8. Вивчення тематичної лексики, виконання творчих завдань

за відповідною тематикою, складання діалогів, підготовка розповідей
та дискусій. 

30

Разом 30

Другий семестр 

№
з/п

Назва теми/види завдань
Кількість

годин
Змістовий модуль 1. Практична граматика іспанської мови

1. Тема  4. Pluscuamperfecto  de  indicativo.  Pretérito  anterior.  Potencial
simple. Oraciones condicionales del 1r tipo. 
Виконання  лексико-граматичних  вправ.  Читання  текстів,
аудіювання. Виконання творчих та письмових вправ за тематикою
текстів. 

7

2. Тема 5. Estilo indirecto. Concordancia de los tiempos. Gerundio.
Виконання  лексико-граматичних  вправ.  Читання  текстів,
аудіювання. Виконання творчих та письмових вправ за тематикою
текстів. 

7

3. Тема 6. Presente de subjuntivo. Usos generales. Modo subjuntivo en las
oraciones de complemento. 
Виконання  лексико-граматичних  вправ.  Читання  текстів,
аудіювання. Виконання творчих та письмових вправ за тематикою
текстів. 

10

4. Тема 7.   Modo subjuntivo en las oraciones de tiempo y de fin. Modo
subjuntivo en las oraciones independientes.

10

5. Тема 8.  Modo imperativo positivo y negativo. Usos generales y modos
de sustitución.
Виконання  лексико-граматичних  вправ.  Читання  текстів,
аудіювання. Виконання творчих та письмових вправ за тематикою
текстів. 

7

6. Тема  9.   Estilo  indirecto  con  modo  imperativo.  Infinitivo.  Perífrasis
verbales.
Виконання  лексико-граматичних  вправ.  Читання  текстів,
аудіювання. Виконання творчих та письмових вправ за тематикою
текстів. 

7

7. Тема 10.  Quebrados. Perífrasis con gerundio. Voz pasiva. 
Виконання  лексико-граматичних  вправ.  Читання  текстів,

6
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аудіювання. Виконання творчих та письмових вправ за тематикою
текстів. 
Разом 54

Змістовий модуль 4. Домашнє читання
1. Capítulo 1-9. Читання, переклад тексту, вивчення нової лексики. 9
2. Capítulo 1-9. Підготовка переказу. 9
3. Capítulo 1-9. Виконання лексичних вправ. 9
4. Capítulo 1-9. Виконання творчих та письмових завдань. 9

Разом 36

9. Методи навчання

У процесі навчання студентів фахової іспанської мови застосовуються такі методи: 
1)  методи  організації  та  здійснення  навчально-пізнавальної  діяльності:  –  на

початковому етапі  вивчення  мови  основними методами навчально-пізнавальної  діяльності  є
словесна,  тобто  пояснення  викладачем  основних  правил;  для  подальшого  закріплення
отриманих знань та формування навичок  – виконання вправ самостійно, парами або наскрізь,
та  різні  форми контролю та  самоконтролю:  виконання письмових або усних тестів,  вправ  з
автоматичним коригуванням тощо. 

2)  методи  активізації  та  мотивації  навчально-пізнавальної  діяльності другий
змістовий  модуль  (розмовна  практика)  окрім  формування  мовленнєвих  навичок  дозволяє
розширити початкові знання соціокультурного компоненту шляхом самостійного, парного або
колективного виконання творчих робіт.

3)  методи  контролю  та  самоконтролю:  відповідно  до  цілей,  методів  та  завдань
кожного змістового модулю.

10. Форми контролю і методи оцінювання (у т.ч. критерії оцінювання результатів
навчання)

Поточне оцінювання творчої усної відповіді відбувається за наступними чинниками:

Кількість
балів

Категорії
оцінювання

100 - 90 90 - 85 85 - 75 75 - 60 ⥶ 60 % від
загальної
кількості

балів

Граматика Поодинокі 
випадки 
неузгодження, 
хибних 
артиклів, або 
застосування 
форм, та 
конструкцій, 
які ще не 
вивчалися

Загальна 
кількість 
помилок не 
перебільшує 
15, серед 
яких 
переважна 
більшість - 
це 
неузгодженн
я, або хибні 
артиклі.

Кількість 
помилок 
перебільшу
є 15, серед 
яких хибні 
дієслівні 
форми, 
порушення 
узгодження 
часів або 
хибне 
застосуванн
я форм 
минулого 
часу та 
помилковий
наголос

Кількість 
помилок та 
хибний наголос
спотворює 
зміст, структура
речень, 
дієслівні форми
та узгодження 
не відповідають
правилам

Студенту не 
вдається 
відтворити 
речення, які б 
мали сенс, 
розуміння 
застосування 
граматичних 
часів відсутнє

40%
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Лексика Застосовується
лексика теми, 
що вивчається

Поодинокі 
випадки 
заміни нової 
лексики на 
ту, що 
вивчалася 
раніше

Переказ 
побудовано
в більшості 
на лексиці, 
що 
вивчалася 
раніше.

Нова лексика 
використовуєть
ся мало, 
помилки в 
дієслівному 
управлінні або 
в сталих 
лексичних 
конструкціях

Нова лексика 
не 
застосовуєтьс
я, слова 
вживаються в 
хибному 
значенні, або 
відсутні, 
речення не 
мають сенсу

40%

Зв’язанність Переказ має 
чітку логічну 
побудову, 
зв’язується із 
застосуванням 
відповідних 
конекторів: 
entonces, luego,
al final  тощо

Переказ має 
логічну 
побудову, 
хоча й без 
застосування
конекторів

Побудова 
тексту не 
завжди 
логічна, 
відсутні 
будь-які 
конектори, 
переказ 
виглядає 
“розірваним
”

Переказ не 
відповідає 
вимогам чіткої 
побудови, 
студент весь 
час 
повертається в 
переказі, або 
вдається до 
повторів

Студенту не 
вдається 
побудувати 
послідовну 
розповідь: 
речення не 
зв’язані між 
собою 
логично

10%

Вимова Під час 
розповіді 
немає павуз, 
інтонація та 
звуки 
відповідають 
нормі.

Під час 
розповіді 
немає павуз, 
інтонація та 
звуки 
відповідают
ь нормі.

Під час 
говоріння 
виникають 
поодинокі 
павузи, 
можливі 
похибки у 
вимові ɗ, ʀ 
тощо

Вимова 
виглядає 
“розірваною”, 
забагато павуз, 
можливі 
похибки у 
вимові звуків ɓ,
ɗ, o, ʀ, ɵ, s тощо

вимова звуків 
ɓ, ɗ, o, ʀ, ɵ, s 
не відповідає 
нормі

10%

Поточні письмові творчі роботи оцінюються за наступними чинниками:

Кількість 
балів

Категорії 
оцінювання

100 - 90 90 - 85 85 - 75 75 - 60 ⥶ 60 % від 
загальної 
кількості 
балів

Граматика Поодинокі 
орфографічні 
помилки, або 
відсутність 
графічного 
наголосу

Не більш, як 10 
помилок, 
більшість з яких
помилки 
узгодження або 
відсутність 
графічного 
наголосу

Не більш як
15 
помилок, 
певна 
кількість з 
яких 
пов’язана із
похибками 
узгодження
часів, або 
дієслівного 
керування

Велика 
кількість 
помилок 
використан
ня 
дієслівних 
часів, 
узгодження 
та 
дієслівного 
керування

Загальна 
кількість 
помилок 
перебільшує 
30, структура 
речення, 
застосування 
дієслів є 
хибними. 
Використання 
перекладача.

40%

Лексика Лексика є 
різноманітно
ю, 
застосовують
ся синоніми, 
уникаються 
повторення

Лексика є 
різноманітною,а
ле бракує 
синонімів

В тексті 
відбувають
ся повтори, 
лексика 
проста, не 
застосовано
слів, що 

Лексика 
примітивна,
забагато 
повторів, 
особових та
присвійних 
займенників

Лексика 
використовуєть
ся в хибному 
значенні, 
сполучення та 
сталі вислови 
мають 

40%
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зараз 
вивчаються

помилки.

Розкриття
теми

Основну те 
другорядну 
теми 
повністю 
розкрито.

Основну тему 
розкрито, 
другорядну 
теми позначено

Основну 
тему 
розкрито, 
другорядно
ї теми не 
визначено

Розкриття 
основної 
теми є 
поверхневи
м, 
другорядної
теми не 
знайдено.

Основну тему 
не розкрито

10%

Структура
та 
зв’язність

Текст за 
структурою є 
логічним, 
зв’язаним за 
рахунок 
застосування 
відповідних 
конекторів

Текст виглядає 
логічним, але 
його структура 
не чітка.

Структура 
тексту 
подекуди 
виглядає не
логічною, 
автор 
перескакує 
з однієї 
думки на 
іншу.

Текст 
виглядає 
примітивно,
структурі 
бракує 
логічності

Текст виглядає 
як набір 
окремих 
речень, не 
пов’язаних між 
собою.

10%

11. Питання для поточного, періодичного та підсумкового контролю

1 семестр

Комплексна підсумкова екзаменаційна письмова робота складається із різноспрямованих

робіт та завдань, для розв'язання яких треба опанувати наступні питання:

Форма підсумкового контролю у першому семестрі – ЗАЛІК

1. Замість крапок вставити відповідні прийменники та артиклі.

- розуміння контексту

- основні правила вживання артиклів;

- правила вживання прийменників руху (a, de)

- правила вживання прийменників початку/кінця дії (a, de)

- правила вживання  деяких прийменників дієслівного керування

2. Розв’язати граматичний тест на знання дієслівних форм, лексичного мінімуму.

- відмінювання дієслів в Presente de indicativo.

- відмінювання дієслів в Pretérito perfecto compuesto.

- відмінювання дієслів в Futuro simple.

- відмінювання дієслів в Pretérito perfecto simple.

- лексичний мінімум з змістового модулю Граматика.

- лексичний мінімум з змістового модулю Домашнє читання.

- лексичний мінімум з змістового модулю Розмовна практика.

- розуміння контексту
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3. Перекласти речення  українською. 

- розуміння простого речення при перекладі

- розуміння питального речення при перекладі

- правила розуміння та перекладу сталих висловів

4. Перекласти речення іспанською.

-  побудова простого речення

- побудова питального речення

- побудова заперечного речення

- правила вживання графічного наголосу

- правила узгодження іменник-прикметник

- правила порядку слів у сполученнях іменник-прикметник

5. Скласти  розповідь  на  одну  з  двох  тем,  які  складені  таким  чином,  аби  обійняти
принаймні дві теми, що вивчалися. 

- базова лексика за темами змістового модулю Розмовна практика

- формування зв’язного когерентного тексту

- дотримання правил граматики, узгодження іменник-прикметник

2 семестр

Комплексна підсумкова екзаменаційна письмова робота складається із різноспрямованих

робіт та завдань, а саме: 

1. Замість крапок вставити відповідні прийменники та артиклі.
2. Розв’язати граматичний тест на знання дієслівних форм, лексичного мінімуму.
3. Перекласти речення іспанською. 
4. Перекласти речення українською.
5. Скласти розповідь на одну з двох тем, які складені таким чином, аби обійняти принаймні

дві теми, що вивчалися. 

Для розв'язання цих завдань треба опанувати наступні питання:

1. Замість крапок вставити відповідні прийменники та артиклі.

− правила вживання артиклів;

− правила вживання артиклів у сталих висловах;

− правила вживання прийменників руху;

− правила вживання прийменників початку/кінця дії;

− правила вживання прийменників дієслівного керування;

− розуміння контексту.

2. Розв’язати граматичний тест на знання дієслівних форм, лексичного мінімуму.
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− відмінювання дієслів в Presente de indicativo;

− відмінювання дієслів в Pretérito perfecto compuesto;

− відмінювання дієслів в Futuro simple;

− відмінювання дієслів в Pretérito perfecto simple;

− відмінювання дієслів в Pretérito imperfecto;

− відмінювання дієслів в Pretérito pluscuamperfecto;

− відмінювання дієслів в Potencial simple;

− відмінювання дієслів в Presente de subjuntivo;

− використання форм наказового способу;

− розуміння контексту;

− лексичний мінімум з змістового модулю «Практична граматика»;

− лексичний мінімум з змістового модулю «Домашнє читання»;

− лексичний мінімум з змістового модулю «Розмовна практика».

3. Перекласти речення іспанською та українською. 

− побудова простого речення;

− побудова питального речення;

− правила вживання графічного наголосу;

− правила узгодження часів для висловлювання одночасної дії;

− правила узгодження часів для висловлювання попередньої дії;

− правила узгодження часів для висловлювання майбутньої дії з минулого;

− вживання сталих висловів, виразів та прислів’їв;

− правила перекладу сталих висловів;

− дотримання граматичних норм та прагматики при застосуванні наказового способу.

4. Скласти розповідь на одну з двох тем, які складені таким чином, аби обійняти принаймні
дві теми, що вивчалися. 

− базова лексика за темами змістового модулю Розмовна практика;

− дотримання правил граматики з узгодження у роді та часі;

− використання текстових конекторів;

− побудова когерентного тексту;

− розкриття теми.
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12. Розподіл балів, які отримують студенти

Перший семестр:

ЗМ 1 -2
Вступний фонетичний курс. Граматика

ЗагаломТема 1 
(фонетика)

Тема 2
(фонетика)

Тема 3
(фонетика)

Тема 1 
(грам.)

Тема 2
(грам.)

Тема 3
(грам.)

10 15 15 20 20 20 100

ЗМ 3
Розмовна практика Загалом

Тема 
1

Тема 
2

Тема 
3

Тема 
4

Тема 
5

Тема 
6

Тема Тема 
8

Контроль
на робота 100

10 10 10 10 10 10 10 10 20

Питома вага змістових модулів при розрахунку оцінки за семестр: 

ЗМ 1 - 2
Граматика

ЗМ3  Розмовна практика Комплексна екзаменаційна 
письмова робота

Загалом

60% 30% 10% 100% 

Другий семестр:

ЗМ 2
Граматика

Загалом

Тема 4 Тема 5
Тема 6

Тема 7
Тема 8 Тема 9

Тема
10

Контрольна 
робота

10 10 10 10 10 10 10 30 100

ЗМ 4
Домашнє читання

Capí
tulo

1

Capí
tulo

2

Capí
tulo

3

Capí
tulo

4

Capí
tulo

5

Capí
tulo

6

Capí
tulo

7

Capí
tulo

8

Capí
tulo

9

Контро
льна 
робота 100

10 10 10 10 10 10 10 10 10 10

18



Питома вага змістових модулів при розрахунку оцінки за семестр: 

ЗМ 1
Граматика

ЗМ 4
Домашнє читання Комплексна екзаменаційна

письмова контрольна робота Загалом

60% 30% 10% 100%

Шкала оцінювання: національна та ECTS

Сума балів за всі
види навчальної

діяльності

Оцінка
ECTS

Оцінка за національною шкалою

для екзамену, курсового 
проекту (роботи), практики

для заліку

90 – 100 А відмінно  

зараховано
85-89 В

добре 
75-84 С
70-74 D

задовільно 
60-69 Е 

35-59 FX
незадовільно з можливістю

повторного складання

не зараховано з
можливістю повторного

складання

0-34 F
незадовільно з обов’язковим

повторним вивченням
дисципліни

не зараховано з
обов’язковим повторним
вивченням дисципліни

13. Навчально-методичне забезпечення 
1. Робоча програма навчальної дисципліни «Основна іноземна мова (іспанська)». Одеса: ОНУ,
2023. 19 с.
2. Силабус навчальної дисципліни «Основна іноземна мова (іспанська)». 
3.  Аудіо  та  відеоматеріали,  викладання  окремих  граматичних  тем  у  формі  презентацій,
інтерактивних таблиць тощо. Для виконання самостійних робіт, вправ з самооцінки, студентам
пропонуються інтерактивні завдання, комплексні-візуальні завдання та вправи автокорекції.
https://drive.google.com/drive/folders/1gm9O8NNbIi3HZxz34_nKs6FUvOoD_Yuv?usp=share_link

14. Рекомендована література
Основна

1. Колбаєнкова  Т.  Б.,  Вещицька  В.  О.  Іспанська  мова.  Підручник  для  початківців.  Одеса,
Офсетик, 2023. 444 c.

2. Ніцевич А. О., Колбаєнкова Т. Б. Методичний посібник для студентів 1 курсу іспанського
відділення та 1 та 2 курсів англійського відділення. Одеса, 2009.

3. Encinar A. F. Uso interactivo del vocabulario A1-B1. Edelsa, 2015. 192 p.

Додаткова 
1. Помірко Р. С., Кушнір О. П., Хомицька І. І. Граматика іспанської мови у вправах. Львів,

2015. 307 с.
2. Aragonés L., Palencia R. Gramática del uso del español. Teoría y práctica. A1-B1. SM-ele, 2003.

286 p.
3. Castro F.V. Uso de la gramática española elemental. Edelsa Grupo Didascalia, 2021. 175 p.
4. Fernández R.V., Fernández I.D. Prisma (Comienza). Editorial Edinumen, S.L., 2007. 152 p.
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5. Lobato J.S., Fernández N.G. Nuevo español 2000. SGEL, S.A, 2009. 260 p.
6. Rosales F., Moreno T. Campus sur. Curso intensivo del español A1-B1. Difusión, 2017. 256 p.

15.Електронні інформаційні ресурси

www.cervantes.es
https://www.profedeele.es
https://quizizz.com
http://sum.in.ua
https://deleahora.com/actividades
https://rutaele.es
https://www.fundeu.es
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